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DOHODA
medzi spolkovou vladou Rakuskej republiky a vladou Slovenskej republiky
0 vzajomnom zastupovani prostrednictvom diplomatickych misii a konzularnych
uradov svojich $tatov v konani o udelenie viza

Spolkova vlada Rakuskej republiky a vlada Slovenskej republiky a (d’alej len “zmluvné
strany*),

odvolavajic sa na spolupracu diplomatickych misii a konzularnych uradov S$tatov oboch
zmluvnych stran, zaloZenu na vzajomnej dovere,

uznavajic, Ze zjednodusenie procesu vydavania viz je v spolo¢nom zaujme oboch Statov,

s ohl'adom na dosiahnuté vysledky a navrhy Spolocenstva, tykajiice sa spoluprace v oblasti
vydévania viz,

sa dohodli takto:
Clanok 1

(1) Predmetom tejto dohody je vzdjomné zastupovanie sa Statov zmluvnych stran pri
spracovavani a vydavani jednotnych viz, platnych pre zvrchované uzemie vsSetkych
zmluvnych stran Dohovoru, ktorym sa vykondva schengenskd dohoda zo 14. juna 1985
uzatvorend medzi vladami Statov hospodarskej tinie Beneluxu, Nemeckej spolkovej republiky
a Francuzskej republiky o postupnom zruseni kontrol na ich spolo¢nych hraniciach v stlade
s platnymi pravnymi predpismi ES/EU vztahujucimi sa na udelovanie viz, touto dohodou
a vykonavacimi dohodami uzavretymi podla ¢lanku 4.

(2) Vykonavacie dohody mézu ustanovit’ rozsah vzajomného zastupovania.
(3) Zmluvné strany si mézu poskytovat’ vzajomnu spolupracu pri zbere biometrickych udajov
pri predkladani ziadosti o udelenie viz; podrobné pravidla spoluprace mozu byt upravené vo
vykonévacich dohodach.

Clanok 2
Pri vykonavani Cinnosti podl'a ¢lanku 1 tejto dohody sa uplatiiuju platné pravne predpisy

ES/EU vratane pravnych predpisov o ochrane fyzickych oséb pri spracovani osobnych
udajov, ako aj vnutroStatne pravne predpisy Statu zastupujucej zmluvnej strany.

Clanok 3

Pri vykonavani c¢innosti podla ¢lanku 1 tejto dohody postupuju diplomatické misie a
konzularne urady Statov zmluvnych strdn rovnako dokladne, ako by postupovali pri
spracovani viz alebo zbere tdajov vo vlastnom mene. Ziadna zmluvna strana nenesie
zodpovednost nad tento rdmec za ¢innosti vykonavané v mene Statu druhej zmluvnej strany.
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Clanok 4

Ministerstva zahraniénych veci Statov zmluvnych stran uzavru vykonavacie dohody formou
vymeny nét, ktorymi urcia diplomatické misie a konzularne urady, na ktoré sa tato dohoda
bude vzt'ahovat. Ustanovenia vykondvacich dohdd taktiez upravia podrobnosti vykondvania
zavazkov uvedenych v ¢lanku 1 tejto dohody.

Clanok 5

Tato dohoda podlieha schvéleniu v sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi Statov oboch
zmluvnych stran a nadobudne platnost’ prvym ditlom mesiaca nasledujuceho po vzidjomnom
pisomnom oznameni oboch zmluvnych strdn, ze boli splnené podmienky ustanovené
vnutroStatnymi pravnymi predpismi na nadobudnutie platnosti tejto dohody.

Clanok 6

Tato dohoda sa uzatvara na neurcity cas. Kazdd zo zmluvnych stran moéze tito dohodu
pisomne vypovedat. Platnost’” dohody sa skonéi devétdesiatym (90) dilom po dni prijatia
pisomného ozndmenia o vypovedi druhou zmluvnou stranou.

Clanok 7

Kazdd zo zmluvnych stran moze kedykol'vek uplne alebo ciastocne docasne pozastavit
vykonavanie tejto dohody. Zaciatok a koniec doCasného pozastavenia vykonavania tejto
dohody zmluvna strana pisomne ozndmi diplomatickou cestou druhej zmluvnej strane.
Zaciatok akoniec doCasného pozastavenia vykonavania dohody nadobudne platnost
tridsiatym (30) diiom nasledujicim po dni prijatia oznamenia.

Dané v Bratislave diia 23.10.2009 v dvoch pévodnych vyhotoveniach, kazdé v jazyku
slovenskom, jazyku nemeckom a jazyku anglickom. V pripade rozdielnosti vykladu je
rozhodujlce znenie v jazyku anglickom.

Za spolkovu vladu Za vladu
Rakiskej republiky Slovenskej republiky
Helmut Wessely m.p. Miroslav Lajcak m.p.
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